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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das JPL Headset-
Modell TT3 entschieden haben. Ihr Headset wurde
mit neuester Technik fiir vollen Komfort und besten
Klang ausgestattet.

Dieses Headset ist einfach zu bedienen und zu
konfigurieren. Wir empfehlen lhnen vor dem ersten
Gebrauch, diese Anleitung sorgféltig zu lesen. Die
Anleitung enthélt wichtige Sicherheits-
informationen und praktische Tipps.

Auspacken

Entnehmen Sie das Headset aus der Verpackung
und Uberprifen Sie anhand der
Bedienungsanleitung, ob Sie das entsprechende
Zubehor haben.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf, damit
Sie das Headset im Falle einer Reklamation oder
Reparatur einsenden kénnen.

Kompatibilitat

Bitte Uberpriifen Sie, ob Sie das richtige
Anschlusskabel zur Verbindung des Headsets mit
Ihrem Tischtelefon haben. Bitte ziehen Sie lhren
Fachhandler zu rate, wenn Sie sich nicht sicher
sind.

Warnung

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlussstiicke
(einschlieBlich Kabel und Zwischenverbindungen)
korrekt verbunden sind und diese den relevanten
Herstellerangaben entsprechen.

Fahren Sie nicht mit der Anwendung des Geréates
fort, wenn Sie sich nicht sicher sind ob es richtig
funktioniert oder es beschéadigt ist.

Trennen Sie es von lhrem Tischtelefon und setzen
Sie sich mit Ihrem Fachhéndler in Verbindung.

Setzen Sie das Gerat keiner extremen Temperatur
oder Luftfeuchtigkeit aus und schitzen Sie es vor
direkter Sonneneinstrahlung und Wasser, sowie
Wasserdampf.

Stecken Sie niemals Gegenstande in Lécher oder
Offnungen lhres Headsets, es besteht
Stromschlaggefahr.

Offnen Sie nicht das Gehause des Headsets, da
sonst die Gewabhrleistung erlischt.

Unterschéatzen Sie niemals elektrische Gerate.

Bitte beachten Sie, dass eine langere Verwendung
eines Headsets bei sehr hoher Lautstarke
Hérschaden verursachen kann. Reduzieren Sie
daher die Horlautstérke immer soweit als maoglich.

Achtung: Bevor Sie die QDs
verbinden stellen Sie bitte sicher, dass
das Headset korrekt am Uberkopfbiigel
befestigt ist!

Achten Sie bitte auch darauf, wenn Sie
das Headset vom Uberkopfbiigel I6sen
bzw. wechseln wollen, dass die
Verbindung (QD) zwischen Telefon und
Headset getrennt ist.

Sicherheit

Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie dieses
Produkt nur mit Comhead geprufter Ausstattung
und Zubehor verwenden. Die Nutzung mit nicht
gepriiftem Zubehor kann dazu fiihren, dass die
Funktion beeintrachtigt ist und dadurch die
Gewahrleistung erlischt.

Pflege

Um eine optimale Leistung, Hygiene und
Lebensdauer Ihres Headsets zu gewahrleisten,
wechseln Sie bitte spatestens alle 6 Monate die
Ohrkissen und reinigen Sie regelmaBig das
Headset mit einem sanften Hygienetuch.

Umwelt

Dieses Headset wurde nach CE, RoHS und
WEEE Standards hergestellt. Im Interesse unserer
Umwelt entsorgen Sie das Headset bitte nicht im
Haushaltsmuill, sondern im Wertstoffhof oder
geben Sie es lhrem Fachhandler zur
fachgerechten Entsorgung zurtick.

Bitte beachten Sie:

Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon-Modul sicher
und fest am Mono/Duo-Uberkopfbiigel befestigt ist,
bevor Sie die Verbindung zwischen Headset und
dem Telefonkabel herstellen (siehe Abb. 1).

Verbinden des Mikrofon-Moduls mit
dem Uberkopfbiigel
Fihren Sie das Mikrofon-Modul vorsichtig in die

Offnung des Uberkopfbiigels ein, bis es klickt
(siehe Abb. 2a u. 2b). =
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Verbindung lhres Headsets

Besitzt Ihr Tischtelefon einen geeigneten
Headsetanschluss?

Falls ja, dann verbinden Sie das Headset-
Telefonanschlusskabel Ihres Headsets wie in der
Abbildung zu sehen (Headset-
Telefonanschlusskabel nicht im Lieferumfang
enthalten) mit Ihrem Tischtelefon.

Sollte das Headset (nachdem Sie es mit lhrem
Telefon verbunden haben) nicht funktionieren,
kann es sein, dass Sie ein inkompatibles
Anschlusskabel verwenden. Es stehen
verschiedene Anschlusskabel zur Verfugung, die
speziell fur die géngigsten Tischtelefonmodelle
entwickelt wurden.

Bitte kontaktieren Sie Ihren Fachhandlerhandler fiir
das entsprechende Headset-
Telefonanschlusskabel.

Bitte beachten Sie, dass das entsprechende
Anschlusskabel nicht im Lieferumfang und somit
auch nicht im Preis inbegriffen ist.

was tun, wenn lhr Tischtelefon
keinen geeigneten
Headsetanschluss besitzt?

In diesem Fall benétigen Sie fur Ihr Tischtelefon
voraussichtlich einen zusétzlichen Headset-
Telefonhérerumschalter bzw. einen
Headsetverstarker. Kontaktieren Sie bitte hierzu
lhren Fachhandler.

Benutzen des Quick Disconnect
(QD) Kabel

Ihr neues Headset ist mit einer QD ausgestattet
welches Ihnen die Mdglichkeit bietet von lhrem
Arbeitsplatz wegzugehen (Trennen der beiden
QDs) ohne das Headset absetzen und ohne den
Anruf beenden zu mussen.

Einfach die beiden QDs vorne auseinanderziehen
(bitte nicht am Kabel ziehen).



Justieren des Uberkopfbiigels Justieren des Mikrofon-Moduls Bitte beachten:

Trennen Sie zuerst die QD
(Schnelltrennkupplung) (siehe Abb. 7), bevor Sie
das Mikrofon Modul vom Uberkopfbiigel
trennen.Abb. 5).

Trennen des Mikrofon-Moduls vom
Uberkopfbiigel

Um eine optimale Mikrofonakustik zu erreichen
sollte das Mikrofon-Modul so positioniert werden,
dass der Mikrofonarm ca. 30-40mm (ca. 2 Finger
breit) von lhrem Mundwinkel entfernt ist (siehe
Abb. 5).

Platzieren Sie die Horer auf hren Ohren, bzw.
wenn Sie einen monauralen Uberkopfbiigel
verwenden, setzen Sie die Kopfstltze (T-bar)
tiber Ihr anderes Ohr.

Um das Mikrofon auf die andere Seite zu
wechseln, drehen Sie einfach den Mikrofonarm
nach oben auf die andere Seite (siehe Abb. 3).
Bitte beachten Sie, dass der Mikrofonarm nicht
um 360° gedreht werden kann.

Um das Mikrofon-Modul vom Uberkopfbiigel zu
trennen, drucken Sie das Modul vom
Uberkopfbuigel vorsichtig von innen nach auRen

Mikrofonarm um
280° drehbar

30-40mm vom
Mundwinkel
(ca. 2 Finger breit)

Die Ohrauflage kann um 120° gedreht werden, Um die Mikrofonkriimmung zu justieren, halten

um einen optimalen Sitz zu erhalten (siehe Abb. Sie den Mikrofonarm (wie in Abb. 6 zu sehen) mit

4). beiden Handen. Bitte beachten Sie, dass Sie
nicht das Ende des Mikrofons biegen, da dies zu
einer Beschadigung fiihren kénnte. Abb. 5).

Ohrhérer um
120° drehbar

NICHT am Mikrofonarm
ziehen um es vom
Uberkopfbligel zu
trennen
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Gewadhrleistung

Comhead gewahrleistet, dass dieses Produkt zum
Zeitpunkt der Lieferung frei ist von Material- und
Verarbeitungsdefekten. Die Gewahrleistung deckt
Material- und Verarbeitungsdefekte wéahrend des
gesetzlich geregelten Gewahrleistungszeitraumes
(24 Monate) ab. Die Gewahrleistung greift nicht bei
Unfall, auRergewdhnlicher Beanspruchung,
unsachgemaRer Handhabung, Zerstérung,
Defekten hervorgerufen durch Naturereignisse wie
Gewitter oder Regen und bei unsachgemaner
Reparatur.

Sollte wider Erwarten ein Defekt eintreten, der im
Rahmen der Gewahrleistung abgedeckt ist, so
senden Sie bitte das Gerat mit lhrer Kaufrechnung
an lhren Fachhéndler.

Hiermit erklart Comhead, dass dieses Produkt den
Anforderungen und Standards CE, RoHS und
WEEE entspricht. Batterien und verbrauchte
Elektronikteile miissen gesondert entsorgt werden.
Beachten Sie bitte hierzu die regionalen
Bestimmungen. Sollte dieses Produkt verbraucht
sein, gehort es nicht in den Hausmiill, sondern
sollte dem Recycling-Kreislauf zugefiihrt werden.
Die Wiedergabe von Gebrauchsnamen,
Handelsnamen, Warenbezeichnungen usw. in
dieser Installationsanleitung erfolgt ohne
besondere Kennzeichnung, da diese allgemein
bekannt sind. Diese Namen und Bezeichnungen
kénnen jedoch Eigentum von Firmen Instituten
usw. sein.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung dient
ausschlieBlich Informationszwecken, kann ohne
Vorankindigung geandert werden und ist nicht als
Verpflichtung von Comhead anzusehen. Wir geben
keine Gewahr oder Garantie hinsichtlich der
Richtigkeit oder Genauigkeit der Angaben in dieser
Bedienungsanleitung.

Samtliche Installationen nach Planen dieser
Bedienungsanleitung erfolgen auf eigene Gefahr.
© 2015 Comhead.

Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser
Bedienungsanleitung darf in irgendeiner Form
(Druck, Fotokopie oder ein sonstiges Verfahren)
ohne schriftiche Genehmigung von Comhead
reproduziert oder vervielfaltigt werden.
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